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DOR Đ F. SUDARSKI RED  

Decamiber elején megnyílt Mauri ~ts raj.zain.ak tárlata. Felismertem  
а  papírt, melyet Prágából ihoztam. néki. A +tárl'at után kaptam t őlе  
.egy rajzot. Du škával normálisan gélek. Napk:özlben megvárom az  
egyetem .elárt, éjszakánként pedig mejt őzködürk. Meddig fog ,ez még  
tartani? Atyaisten, hiszen. ő  .már Ыи sziбves, a szülei meg le 'nem ve-
szi ~k róla a szemüket. A pénzt, melyet a YAMAHÁRA gyüjt&tem  

össze, lássac s+kán ,elkö'ltöm. Minden. köfbcencti .egy tivornya. Szeren-
cse, hogy csak 125 köbcentis :motort akartam venni ,és nem ё tszá-
zast. Ki gy őzne ennyit meginni. .  

Újév ,és hasonló cmarlhaságoik. 1973.  
Februárban ;elküldik ,munkaköniyvean:et a Biztosító Intézetb«i.  

Ugyanebben a hánapb аn a Vajdasági Íróegyesület felvesz tagjai  
sorába. Író leszek-:e vajon vagy (tisztvis ~e145? Középút nincs. Csak  
balra és jobbra. A kezeseknek adom a 'földet, .melyet még k оrábba ~n  
vettem. Műveljék meg, adják el, ,csináljanak vele, mcit akarnak,  
fontos, hogy megmaradt a becsületem. Ha a fiölldeun nem is.  

Márciusban jegy jó komamnak a :benzinkú on eladom a motort.  
Áprilisban továb'bra .is szeretjük , еgymás ~t Duškáva гl.  
Aprilis végén, az egyetemei menzán a +kosárlabdázó Rudi bemutat  

Mejnek. Rudi .el,pályázi'k. a cm гenzáról, mi .pedig ,élm ~együnk Mejhez.  
Ugyanabban az ,utcáiban lakik, ahol Duška. Lem ~együnik az udvarba,  
aztán .még néhány lépcs ő fоkkal ,lcejjeiblb, a lakásig. El őszoba, für-

~dőszoba, konyha, szoba. És végtelen csend. Kávét' eiszunk a sz оbá-
dban. Kártyázunk .a kéjt 'ágy közti szelken. Ugraetni kezdjük egymást,  
s nekem négyszer egymás után kijön a herz király. 'Á;tmeigyek, az ő  
ágyára. Simogatjuik egye+ t. Igen j б1 cismerem a vő legényét. De  ő  
nem ismeri a, menyascszonyát.  

Annál jobb nekem. Estére 'találkát ibeszélünck meg. Duškán аk ab-
ban az cidő.pontban ;telefonálok, amikor apja a folyóparton sétál.  
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Sétáltatja а  szí:vi&.. E1+magyarázom, hogy ezt .az estét ~тároson kívül  
kell töltenem. E1hi иstii. Bemegydk Mejѓrt. Gyerünk a Gredába. Ott  
vacsorázunk és iszunk Ikés éipjelig. Aztán ellmegyünk ihozzáim. Hoz--  

zám, а &zabába. A töibbiek ail,sz:an ~ak. Gsak а  kutya пвт  alszik. De  
hallgat. A kutya az ember legjobb Ibanátja.  

Mej kitűnő  az ágy.ban.. .Kёlcsönösen. ni:ncs 1elkü.smarat-furdaiá-  

sunk. Az rajtu.nl kívül van, vaiiah'ol atávol. Az a ь1aakon át b.észivá- 
rog a virradat. Alszunk. Felébredek. 1VI ~e mбg +alszik. 

Bemegyek a fürd ő+szobáiba. Kés ~dbb а  ko.ny'hába, ahol Ljud.mila  
kávézik.  

Јó reggelt.  
Jó reggelt.  
Miféle cipő  és . kaibát ez?  

., 	„ ~ , 	„• Hat latod: паг  ~cipa. es n ~ai ikaabat. 
Duška?  
Nem, .nem Duška.  
Há~t akkor ~ki?  
Mej!  
Sose ha!ll:ott аm róla.  
Tegnapig én ет , .  
Leszaladok az ön:kiszolgálóba, aés hamar vissza~érék. Á két szeré-  

mi n már k'avézik бs cseveg. Кegigel+i, aztán be a várőњ a:, Mej re-  
пгеlkül tartja гпауá~н. Egyre itöbibet је'lent számomra. Érzem ezt.  
Együ:tt fogunk њédeln ~i. Együt+t. Aztán Duškával is .kell. Duška  
után elmegyek Mejbez. Egész +éjszaka. Gyöny đrű . -  

HOL LAKOM  

(Ha éppen nem ta ґtózkadnak Újv ~i~dékeri  
Előzőleg • utazzanak ide)  
Én Újvidéken lakom 
A H.er~éskвΡrt II-1a вΡn az 
A-3-ars ,épületben. az I. bejkarton 
A 4-es lakásban 
Vagyis a љldsz.inten 
A lakásomat n ~e+hеz гegtálálni' 
Szépen el, kell magyaráznom :örnöknek 
Hol is van nehogy soká bolyongjanak 
Beülnek a VKV awtóbuszá.ba 
Ha még nem érkezett meg 



1272 	 HID  

Tessék megvárni .megállójában 
a PE'KO cipőbolt el&t a központban 
40 ;poráért megveszik jegyüket 
Majd a heréskertii futballp.ály.ái,g ;buszoznak 
Itt leszállnak s mivel mégiscsak hozzám  
Indulnak látogatóba  
Iiefordulnaak az Orl,оvié P ~avl~e utcáiba  
Elhagyva a Mi'i,enko CтΡrбiб  uitcát  
Balra fordulnak .a Janko 'Ćmeli'k utcába 
Ahol egy ,telefonfülkét és. a HLEB kioszkját láthatják 
Jobbra fordulva a házam el őtt tal.á'lk magukat 
Elmennek az hes ibejára:tig felnІásznalk néhány l ~épcsőfоkan 
És nnáris egy ..ajtó ,e1&t állnak melyen azt írja:  
NI~KOLIĆ  
Nyomják meg a сsen~g& és várjanak 
Amíg valaki kinyitja az ajtót  
Az ajtót Ljudmila-nna гna az anyám fogja kinyitni  
fs megkérd.i kit keresnek  
Önök megmondják .a nevem Ljudm ~ila pedig szépen ,elunagyarázza 
Hogy már négy napja nem voltam otthon lés  
Forgalma sincs hol :tehetek 	- 
Önök, boldogan, hogy imeglelté'k rlakásomat, visszafordulnak.  

MEGJF GYZЁѕ : 
Menjenek vissza ugyanazon az ut0n.  

Zseniális. dolog, hogy a vőlegény úr általában úton van, s ha nincs 
is, csak ,az ajtóig kíséni Mejt, ,miközben ,é.n a l ~akáslban ülök és várok. 
Mej főiskolát .fejezetit be, s különös ,ötletei vannak velem kapcso-
'l:atban. Kerül ő  úton kezdődött. Aztán elvitt a Pedagógiai F őisko-
lra. Megérdeklődte a feltételeket. Összeköttetéseken ,törlte a fejét. 
Én viszont mindezen egy pillanatig sem törtem a ,fejem. Tudtam, 
hogy nem lesz az .egészitől semmi. Ismerem önmagam.  

Mejimádta, ha :a szabad ;természet'ben vagyunk, a Duna-parton.  
Szinte minden este kimentünk a Betyár-strandra. Lementünk egész  
a vízpartig, onnan., a 'fények feté nézve, j ,ól láthattam, 'ha a tölté-
een ,megjelent válfaki. FJlég sók volt arrafielé a voyeur. Számukra  
mindig készenlétb.e.n tartogattam .igy szuronyt. Mej feje fölé tettem,  

kéАözelbe. Ha nеm volt otthon Mej n ővére, lakosában átöltöttük az  
éjszaka tdbbi részét. A 'Duna-partról visszatérve mindig Dus ~ka ab- 
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lika alatt mentünk el. Duška tanult. Ezt ikinitr ől. is látni lehetett.  
I-Iáliás vagyok Rudinak, am тiért öss,zehozovt Mejjel. Második verses-
kötetemen dolgozom. Hamarosan árt 'kell adnom. Van id őm. Leg-
alábbis ,en így ,gondolom. Egy iéjszaka Mej és én .a Li ~mánon rtalál-
tuk magunkat. N:iks ablaka alatt az V. szimfónia eQejét fütyörész-
tem. Beethoven úr. Niks megjelenik ,az ablakon. 

Mi az, ioniért ébresztesz? 
Add idea titkos szerkenty ű t.  
Minek? 
Kell.  
Rajta?  
Igen, rajta.  
És ezért ébres.ztetti бl І  fel?  
Igen, •ezért ébresztettelek fel. 

Ledobja .az abliakból a titkos szerkenty ű t. Az .amerikai dzseki  
zsebében két doboz Chester f ieldet is találok. A titkos szerkenty ű  az  
amerikai dzseki. A Tedhnol бgiai Kar ablaka alatt hasznáІjwk.  

Az egész nyarat Mejjel ,és Duškáv.all' ttöltötiteim. M indketten csak  
harom hé'tig voltak tengeren. Duška a szüleivel, Me j a v ő legényével..  
Duškána:k rendszeresen .telefon.áltam. Mej .rendszeresen irt. Lale és  

én- a Tiszti-strandon fürödtünk. Esténk бnit leittuk magunkat, ha  
volt elég pénzünk. Mindig akadt néhány ,garas. Mindketten visz-
szajöttek a tenlgeriró ∎l. Marad minden a régiben. Még az ősz is idő -
ben érkez ik. Az iskоl 'ba nem irat kQztam be. ÁtacLtaun második kö-
tetem kéziratát. Ewanak már nem :telefonálok, írok ёs lem;ezeket  
hallgatok. Kaljátб l ,és Subától Pasát kaptam ajándékba. Pasa Sár-
hegységi kuty a. Savбnál ;tartam, aki  aj-át 'házában lakik, teljes  150 
méterre tőlem. Megismerkedxeш  jegy fiúval, aki Ausztráliiáb б l .tért 
vissza. A testviéге  n, Kiza ,  ő ,  Pasa és én Zágrábba ndulunk a ko-
csij'án. Azért megyü.nik Zgrábba, fhogy Dra ~en,nak .és szüleinek meg-
mutassam Pasát. D.ražent 1972-ben ,isunentern meg a Szфrwg.ai Köl-
tészeti - Estékeц .  

TELEFONBESZÉLGETÉS DRAŽEN MAZURRAL  

Kirakat  
Az üveg .átlátszó  
A távolsag nagy  
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Játékok vaann:aik benn  
Játékok vannak kinn  

S mi beszélünk  
És m.agértjülk egymásat 

.Elzánál a Srebróban Pasának ma©edán nбtákat játszanak, mi-
velhogy a Sár-he,gységr ő!l szára azik. Pasa ifoл toskodón ül a sziken,  
karajt eszik a tányérból. Amikor meghaillja a klarin ~éatox, ,örömében  
vakkant. Zágrábig iszunk. Mintegy 150 kilométeres. sebességgel. ha-
ladva mindannyian elszundítunk. Aanikоr ,áttérünk az awtóút bal  
oldalára, riasztóké зzil_'ékünk, Pasa, felébreszt :bennürnket. Az utol!só  
pillanatban. Kora reggel érkezünk Zágrábba, Dražen nincs orothoul.  
A n:a;gybátyjához utazott Eszékre :a barátn őjével. Dražen. szülei el  
vannak ragadtatva Pasától. Nekik nх5kusuk van, Anаса . Reggeli  
után indulunk Eszaékre. A címet megkaptuk. Kiza kiviszi Pasát pi-
sil.n rés kakilni, úgy röpül utána, mint egy :zászló. Kiza csak ötven-  

kilós. Pasa is megvan annyi, ha nem ;töibb. Eszéken iinegleljük a  
nagylbácsiit, Draž=ent és a .n őjét. Föllhörpin ~tünk néhány pohár italt és  
kikísérjük őket az állоimásra. Indulnak vissza Zágrábiba. Mi autón  
Ljvidékre. Útk еözben :tovább iszunk. Kilencszáz kilométer után is-
mét Újvidék közétébe érünk, a Srebróba. Itt végképp megadjuk ma-
gunkat. Késő  éjje1 +már itthon is vagyunk.  

Év vége előtt szakítok Mejjel. Meguntuk egymást, ráadásul ne-
kim eszem ágában. sem volt faly.tatni gaz iskolát. Úgy t űnik, Mej-
nek komoly tervei voltak velem. Jóval ;f fiatalabb vagyok a v őlegé-
nyénél. És hiily ~ébb. Isiten veled, Mej. Szép volt.  

Eljön és eimúlik az 1974 -es wjesztendő  is. Bubával várom az  
újévet.. Bubát a Gurmanban :ismertem meg. A bölcsészkarra jár, s  
annak +épülete a Gurmannal szemben van. A Gurman állandó re-
zidencIám lesz. Lsten veled, ~ctran. Most postacímem :és telefonom  a 
Gurman. Buba ap.rá :és kedves :teremtés. Igen vidám.. Egyszer a fa-
terjával iittun+k. Sonkát főztek. Bubával lementünik a pincébe sava-
nyúikáposztáért. Majd egy óra múlva jöttünk vissza. Emlékszem ;  
valami fűrészpor volta padlón. Az apa, a, bátyja :és a lánytestvé-
réé nem ;szóiltak semmit a +soká érkez ő  káposztához. Néhányszor  
a katolikus temet&ban is voltunk. Szegény Gyurka., a tizennégy  
évet sе  érte meg. Valószínűleg szűz volt, amikor meghalt. Aztán  
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még dorbézoltunk egyet Karkócán és szakfiás. Isten veled Bub а ,  
szép volt.  

Duškával valamivel korábban gyönyörű  'hesz бé getésem vált.  
,Csavarogsz .és dоr бzolsz éjsz.aikánkénit.  
Nem én.  
Még hazudsz is.  
Nem.  
Van,, aki rendszeresen  lt. 
Bizonyára rosszul lát vagy csakugyan ёsszetévesztevt valakivel.  
Igen, ez a varos tele van a .hasonm;ásai+ddal.  

Nincs, de most ne kezd megint azt .a gy бgykezelést 1971-+b61.  
Nem kezdek +én semmit. Mindezt magad is tudod.  
Mit tudok?  
Hogy nem vagy !képes ёsszeszedin+i magad, semmit som dolgozol,  

iszol és csavarogsz.  
Е n?  
Lgen, te. Csak nem .gondólod; hogy ién?  
Hát akkor mi ~éгt nem ellenőrzöd +telefonon, hogy otthon vagyok-e  

vagy som?  
Nem vagyok .én a te ,dajkád. Kü'lön ~ben +már néhány 'hónapja ezt  

nvesélik rólad.  
Szép.  
Most cseszegetsz, de nniköz'ben ' .én tanulok,  .te lógsz és iszol. Le-

het, hogy meg is csailsz, mit tudom ien.  
Dinka., tudod, hogy szeretlek.  
Tudom. De nem tohettél volna meg valamit a kadv вmért? Abba-

hagytad volna legalább az ivást. Ha csak ezt :megteszed, most a f e-
lesé,ged elennék. Függgetlenü:l áttól, mit szól ehhez a csálád оtn. Meg-
letxünk volnia valahogy, amíg Ibefepezem az egyetemet. Te dolgoz-
nál, i,rnál, .gyerekeinnfk +lenmének  .. 

Duška, azt +hiszed, hogy +mindez ilyen egyszer ű  .. . 
Nem egyszerű , de igy lenne. Nálad élnénk, az «en.yémek. kés őbb  

biztosan beletörődnének ... De most már kés ő .  
Azt mondod, hogy .:most +már késő ?  
Igen. Most már 'késő .  
Meg kell «énoned, hogy szeretlek «és nlindg szeretni foglak, bár-

rn;i (történpék is. De lát légy +tekintettel az ,én sžábadságérzetemre  

meg hogy irtózom «a konv ~encióktál  .. . 
Meg .hogy nem irtózol az alkoholtól ,és a csavargástól  .. . 
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Jó, aha •mar annyira fвlihergelő:dté1, mondd mg, mit akarsz.  
Mondd meg, ne könitörf alazz  .. . 

igy nem mеhet ctováibb, gén már nem 'bLrom.  
És?  
Azt hiszem, a legjobb, ha szakLtún ~k.  
O'rökre?  
Igen, örökre.  
.Jól meggondoltad?  
Nagyon is jól.  
Nem fogod m egb.ánni?  
Lehet, de ez most teljesen Mnyegtelen.  
Hát akkor mi a lényeges? 
A lényeges az, hogy én így tav.álbb neon ibí г  m. Nem ЈКёњetem az  

életem egy alkоholi~stához.  
Szóval én alkoholista vagyok?  
Nem tudom... Valami i yesmi  . . 
J6. Nini fogok könyörögni neked. Ha igy .döntöttél ... Tudod,  

hogy sajnálom. Sokat jelentettél nekem ... és sokat tettél értem.  
Nem fogok könyörögni ... Nagyon ifáj  .. . 

Könnyek mindkét részr ől.  
Isten veled.  
Isten veled.  
Látjuk még сgynlást néha?  
Talán látjuk.  
Látjuk.  
Látjuk.  
Isten véled.  
Isten veled.  

És így ment el Duška. Amikor ,esténként ablaka alatt jártam,  

mindig égett a villany. Ha az V. szinifбniát kezdtem el ,fütyülni.,  
Duška (megjelent az ablakbaan. Még ;rrnin ~dig szerettem, de nem talál-
koztunk. Azt hiszem, hogy egyáltalán nem j&t ki. Csak az egye-
temre. Mindent megfigyeltem és elJlIen&tiiztem. Néhány év szerelem,  

Néhány év .. .  

Lassan hozzászoktam a Duška njélk + ' 	" " 	'  ülii elegyhez. Surun f ~el4hivom  
telefonon, sűrűn mеgyek el a ,háza ,elő.tt. Érdeklődöm róla ilarátn&i-
től.. Megvárom az egyetem el őtt, ;csak hogy dátihassam. Legal ~á+bb  
egy pillanatra. Nehéz nélküle. Éjszakánként róla álni иdorn. Ébren  
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ráta .álmodom. Soikat iszom, de neon • lettem az alkohol rabja. La-
leval síúríín járunk inni B:eo аn(ba., a Karaља . Ovt já és olcsó. A 
gyengéd Mica szoLg.á'1 fel ,és férje, a ib ~okszolб , akit Csendesnek ne-
vezJtem el. Amikor .a tálcát viszi, minden izma játszik. Részegem 
biliárdozunk és pingpon ~gIozunk., Gondtaalan •szórako;zás. 

Lale egyszer felkerekedett akvarellt készíteni. Festékes doboz, 
festőállvány, bor. Előtte +m.ár ittunk valami keveset. Gyönyörií, v--
rőfényes nap. A sugárúton mentünk a llíd felé. Ahídnál .égy pasas  

épp.en új 1ak.ás гba költözött. A járdán 'bútarok álltak. Megtetszett  

egy nachtkastli, avagy éjjeliszekrény, ahogy ;tetszik. Kilhúzo ,m a  
fiókot. A fiókban csiipketerít& Kiveszem a fiókiból, és a szekrény-
kére teszem. A teatőre kerül a borosüveg. Bor ,és cigaretta. Leülünk  

az éjjeliszekrény mellé. Lale dohányt ,és p ~ipát vesz elő . A pipát meg-
töm+i d.oh.ánnyal. Bort iszunk. Megjelenik egy ürge. 

Elvtársak. 
Mi van, elvtárs? 
Ez az én szekrényem. 
Na és?  
Нát ... szükségem van az éjjeli ~szеkrényre és a .terítőre. 
Nekünk .szintén tetszik a szekrény iбs a tеrítő  is. 
De mindez nnéhai nagyanyámé volt. 
Jó, igyunk valamit a kedves nagymama emlékére. 

n íegyáltalán nem iszom. Nem .Iszom, ,és nem dohányzom. 
Hát akkor mit csinálsz? Rakosgatod félre a pénzt? 
Ugyan, dehogy ... én egyszarú ember vagyok. 
Az egyszerű  emberek nem laknak ilyen házban. Hacsak nem vagy 

házmester, de a kezeden látoш , hogy egy csavart se tudnál be-
csavarni.  

Kénem, ne mondj.áik maguk nekem. Twdják .. . 
Nem ,tudjuk, ,és nem is érdekel ьennünkeat. Tessék a ;szaros csip-

keter:tőd, és üdvözöld, kérlek, üdvözöld ;miel őbb a n.agym:am!ád. 
Az ürge elii.émilt, elvörösödött, .elkékült ... Lale iés én tovább-

álltwnk. Lementünk a Duna_partra, ,és a hajók mellett s ~étálxwnk to-
vább. Egyszer átestem egy hajók télen. Pont oda kellett kötniük 
azt a rohadt kötelet. Lale egy lányn ők csapta a szelet. Kés őbb a 
Polja fоlyбiratból (hajócskákat Gs:inál Іtunk. Kan.ceptualisták. Az ak-
varellből nem lett semmi. De legalább itováb'b iratunk. 

Lalewal, a. •tes ~tviérével és jó kanvámnmal, Јanezzall, a Šaranban  
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ülünk; és iszunk. Később, amikor ,elfogy a ;pénzünk, Lalen,ál. iszunk  
tovább. Ő  (mivel .a gimnázium közelében 1; аki:k) egyszeriben nehez-
telni kezd, a гm:i.ért kidobták ,a híres igimmázumibó'1! Pedig ugyancsak 
jó ,és példás diák volt. Latinul cimillb°etűwel írt, a térképet kézigrá-
лáфtah szegezte ,fel, a pedellus miatorkerékpárj,án rohangált a fo- 
lyasán tanítás matt ... Most elérkezett a gimnáziummal szembeni 
bosszú pillanata. A ,m ű teremből, ahol Lale kerámián dolgozott, nIé-
hány edényben kerámiafestéket veszünk magunkhoz. Úitközben be-
festettünk k.ét- ~háro ~m fát. A Halpiac felőli ,о1,с1a1rál átmászunk a  
giгnn.ázium kerítésén. Az udvarbán két szobor álul. Hamarosan nneb-
változtatják szinülket. Elválunk. 

Reggel Lale anyja., Sonja, a piarcról visszatér őben látta, amint a 
buszra várakozók ,és a. ,kíváncsis.kо+dók tömege megtárgyal ~ja a Szob-
rok új külsejét. Sofija-mama me:grököny іödёtt. A szobrokat sárga, 
vörös, kék festék borította. Gyönyörűen néztek ki. Mestermunkát 
végeztünk. A profik is megirigyelhettek volna minket. So ~fija- ~majm~a 
csatlakozik a zú:goló ~dó tömeghez. 

Vadállatok! 
'a Közönsebes banda!  

Sgmm.i se szint a számukra.  
Saját szüleik ,еml~ékművét se kímélnéК .  
Mеgfiigyelés alá kell helyezni őket.  
Bolondinget kell г:ájuk adni.  
Egyszerűen le kell őket tar ~tбztatni és gыnъiјьо tаІ  ellátni a ba-

jukat.  
Valami primitívek műve lehet.  
Nem valami példás fiatalok dehetteik, :inkább neandertáliak  .. . 

A szatyrokat i сј pсІv.e és a járdát fürkészve Sоf ij a-{mama Ihaz.af elé 
tárt. Követi a sárga festékpöttyöket. Az egyik edény lyukas volt. 
A festékpöttyök a házwkba vezetnék. Kiüt rajta a veríték. F ,e1 ,éb-
reszti 'La Іl+ t, és azt mondja neki, hogy émte jött ,a ,rendőrség. La.le 
bedől, kinéz az ablakon. Egy t űzoltót sem lát, nemhogy ren,d őrsFé-
get. Két költőt ;és ,egy keramikust aznap reggel vandálinak  nyiiwá 
nitottalk. És hogy ami Lal:enkax kiidohták ;a gimnáziumbál és ke-
reskedelmibe, aztán meg a Pedagógiai F őiskola képzőművészeti  
szakára kellett j ,árnia, az semmi? Egy ideig nem néztünk a gimná-
ziumra.  
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Június .elején megjelenik az új íkötetern. VAZDUH SUV U US-
TIMA. A könyvet szépen ,m іegcsi ~nálták. Kék saroa pa;pírоn. Miба  
М ihaplović illusztrációi sima -féhér papíron. A második kötet. 

Egy este a Mala Vo jvodinában ülök. Megjelenik Đuka és egy 
hosszú :hajú. Azt mondja, Čupenak hívják. El'h;isze;m neki. Eal őször 
itt iszunk, aztán az Aperitivban fod'ytarojuk. Č  upe .azt jawasolja,  
merujünk vele kora reggel • оvaskocsin Cs&ogra, a tanyájukra a 
Dalt-Tiš'za me1 и ~ . B ~eieaegyezünk. Đuka .és gén. Čupernál alszunk.  

Reggel női hangot hallok.  
Ismerem. Rednek hívják. Költő .  
Mi hárman iás felkelünk. Đuka húga készített reggelit. A ilányt,  

akit ismer, nem 'látom. Čupenak 'két lánytestvére !és két tanyája van. 
Autóbuszon megyünk ki a futaki szálillásra, kocsiért ,és lovakért. 
Mintegy hatvan kilam ~étert kell megtennünk a csúrágn .tanyáig.  

Minden helységben rengeteg sört veszünk. Nagy •a 'h őség. Délután 
Csiurogra érü.nk. ,Elős.zör vagyok iitt. Nagy ;templom, óriási hársak-
kaúl a portáján. Egy kisvendégl ő  kerthedyiségélaen a n;egiszunik egy-egy  
sört. Kimegyünk a falubál, ,és a Holt-Tisza mellett hajtunk tovább 
a töltésen.. Minden nagyon •Szép. A (viz, a mád, az alföld, a töltés 
és az eredeti Tisza. Még egy kicsit, rés a s'záilllásra érünk. Már l.átsz.ik  
a ;túloldalon. M еgkemi'ljük aHolt-Tiszát a ,tölroésen. Az ág itt véget  
ér. Čnpe édesanyja a szállás ,elő.tt vár ъennünk,оt. Kajának hívják.  
Vacsorázunk. Fáradtak vagyunk, .és gyorsan bed őlünk az ágyba.  

Eleinte csak (mi ;négyen voltunk a tanyán. Kés őbb ,m.e,gérkézett 
Čupe két lánytestvére a +barátn őjükkel. S~zerelimes voltaim a fiata-
labb testvérébe. Rada volta neve. Az id ősebbet S оfiján,ak hívták. 
A :barátnőt Marinának. Đuka smár két ,nap (múltán visszatér гt a vá-
rosba. Többet ki sem jött.. Késabb a ibarátn őj; vвQ elutazott a ten-
gerre. Fenébe a фegerlt! Ez iiGt az igazi tenger. Három ;hónap alatt 
csak egyszer voltam  városba. Az fгбgéip.ér;t lés .fehiérnem űért. Egy 
falubel(i' іhz аsp. г  a házat •csinosítja. Ebiben nem :szívesen ,segítek. 
Mindem reggel és este megitatom a anaii4iát .és a baromfit. Megete-
tem őket. Segítek Kaajánnak. Ezt .a vízzel, ezt ön;tözésmek ;nevezem.. 
Naphosszat fürdün'k, kora reggel ,és .estefelé horgászunk. Van itt 
egy kis csónak .is. Kiszeretek Radából. Egyszer csókolóztam Mari-
návall. 'Sofija vonz. Úgy intézi, hogy ±minél ,tdbbet lleihesISünik együtt 
Ez itt igazán nem nehéz. Rada a baigrádi Képzőművészeti Akadé-
mián tanul, Marina Laleva;l együtt a ,padf őt fejezte be, Sofija pe-
dig irodalmat végzeitt. Én. nem tanultam, és nem fejeztem be sem- 
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mit. Marina vissza ~tér .a városba.. Aratják a gabonát. Segítek, am ~eny-
ny.i~re .tőlem telik. És aménnyire tudok. Annikor a kukoricát ikapál-
,tuk, a so:r kö.z.ep ~ig- jwto!ttam, .eldobtam a kapát, és elmentem pecáz-
azi. Nem írtam semmit. Az írógépet csak egyszer nyitottam ki, ami-
kor levelet irtom. Azt is nagyon nehezen. Egy . reggel, mniközben a  
baromfit (etettem, benézek a leányszoba aablakán. Mindhárman al-
szanak. -Sofiját nézem. Felébred. Tettetett sért ődöttséggel behúzza a  
függönyt. Amikor .fürdünk, Sofija 'a .csónaikbó'1 mossa a hajam. Gyö-
nyörűеn cs in.ál j a. D ~élutánionkén!t ho:rgászversenyt rendezünk mi ket-
ten. Egyre közelebb kerül 'h оzzá}m. Van benne valami, almi vonz.  
Egyszer ,hátam оn vittem az öreg Uveig. Uve söntést tart a töltésen.  
Amolyan vadász-halászsarok. Hálósz оfbа  nincs. A tanyasiak, a va-
dászok, halászdk és erre járók térnek be ide. Uvenál még ,én iás irha-
tam hitelre. A hitelt .Kajarendszeresen rvis ~szafizeti. Sűrűn előfor-
dul, hogy este úgy tán ~torgo.k vissza a .szállásig. Hatehetem,  nap-
közben is beté.гek Uvehoz. Erre a kút 'szo ~lgálitat ürügye, amely a  
kocsma közvetlen 'közelében van. Rollian az ind$. Rafia már ti j v i-
dékre ment, fés Sо ~fija is. távazni készüil. Čupe szintén. Egyszer, :mi-
közben a .szalmát raktuk kazalba, ös.s.zekaptam az apjával, aki  

szerelmes volta .földibe és a lovakba. Vajdaság-szerte, bárhol' is tar-
tották, elment minden lóversenyre. •Hihetetlenül misztességes ember  
volt. Egyike a túlélőknek a -  SajikáЈsi .Partizánоszta Іgból. Élharcos és  
tiszt.. Fejes Lehetett volna, de nem érezte enndk szükségért. Csak a föld  
és a lovak Mosta szalmarakásró'1. A kis Čupe kocsin hordta a ké-
véket la 'földről a szállásra. Az idősebb Čupe a kazal tetején  állt. Éai 
vasvillával adogattam fel: neki a szalmát. Be kell val'lanoim ,  hogy  
nem dolgoztam túlzott l еlkesedés&el. Az id ő+sebb .Čupe ezt nem tud-  
ta elviselni.  

- Nemigen akarбdziik dolgoznod.  
Hát, nem egész í,gy van.  
Látom án.  
Nem mondom, hogy nagy ör.ö.mem telik az Olyan nnunkában, me-

lyet nem :kedvelek.  
És mit kedv:élsz ite? A bort?  
Nemcsak a bort. A házi p,ál.ii kát is kedvelem.  

Az élet csupa olyan dologbál áll, melyeket ',kedvelsz ,és melyeket  
kc vé&bé lead vul ~s z .  

Nálam túlsúlyban vannak az olyan dolgok, ,melyeket egyáltalán  

nem kedvelik.  
Látod, hogy csini álta Tolsztoj. .  Gróf vоlt .és nagy í.ró, de együtt  
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ddol;gozatt .muzsikjaival) kinn :a földe'ken. És ezt egyáltalán nem. szé-
gyellte. Öröm?'А  ie}te benne.  

Egy fenéz. Feldoh hámom k+évét, aztán elutazik háron hónapra 
Manienbadba. Ha netán ,hat ckévét dobott volna fel, akkor a kedves  

`Tolsztoj megtoldotta m.ég hámotim hónappal Karlsbadban. 
Amikor ezt mondtam, az iа&sеbb Gupe ,majd leesett a szalmaka-

zalmór. Me,gbán ~tottam a nagy Oroszország, .a nagy Tol.sztoj iránti 
szeretetében. Mit tehétek. Ha egyszer ,ilyen vagyok az egész teste-
men, amint barátom, Frenki R. mondaná. Az id ő sеbb Čupenak 
,egyáltailán nem tetszett az én éiletmódom. Kü önösen a lustálkodás, 
az ábrándozás, az alko{hol iránti hajlamom. Valószín űleg !nemz tet-
szett ndki Sof ijával való kölcsönös vostzalimunk se. Egy id őiben., ami-
kor mindenki elment a szállás ~rбl, Kaja iés én egyedül maradtunk.  
Horgászás, ,a7 állaitok körülii foglalatosság, a .délutánokat pedig a 
jó iбrеg Uvenál töltöttük. Augusztus vége. Már érzem a leveg őben 
az ősz leahelet ét. Nemsokára visszataérek. a városba. Végs ő  ideje, hogy 
it:thagyja.m a Gyöngysziget szépségeit. Cs аk itt készül a zsaniális 
MUŠKAT KROKAN. Egyetértek azokkal, akik igen jó bornak 
tartják. Életemben elősz& Zla,tónál ittam  belő'l;e. Az brеgpe valami 
igazgató volt itt a közeliben, lњEf с , :hogy iépp .a Gyöngysziget igaz-
gatója. Kompon kelek át а  н iІІt-Тіsќn Bácsfölidvárra. Elhagyom 
a szllást, hogy soha itöblbé ne Mérjek ide vissza. I ~s~ten veled legszebb 
nyár. Isxen veled. 

Fordította FÜLÖP Gábor  


